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Exprimidores de citricos.
Automatic juicers.
Espremedoras de citrinos.
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Zumoval fue fundada en 1991
con el proposito de suministrar
a un mercado cada vez mas
exigente maquinas exprimidoras
de cifricos resistentes, rapidas
y fiables.

Zumoval se ha consolidado
como una firma lider en la
fabricacion de exprimidoras
automaticas, Nuestros equipos
de exprimido han obtfenido un
extenso reconocimiento
internacional debido a su bien
conocida fortaleza, velocidad
de exprimido y fiabilidad. En
la actualidad Zumoval esta
presente en mas de 50 paises
en los cinco confinentes.

En Zumoval fabricamos
nuestras maquinas de acuerdo
a estrictos criferios de calidad
conforme a los esftandares
internacionales mas exigentes
(ETL, NSF, CE, I1SO 9001).

El disefio de nuestros equipos
de exprimido es sencillo y
tremendamente efectivo, lo
gue hace gue el mantenimiento
sea practicamente minimo.
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Zumoval was founded in 1991
with the aim fo serve the marketf
with the most reliable, most
durable and strongest automatic
juicers.

Zumoval is one of the leading
international manufacturers
of automatic juicers. The
juicers are being recognised
all over the world. Zumoval
sells in more than 50 countries
all over the world.

Moreover Zumoval has fhe
fastesf juice eguipment in
the world.

We manufacture our juice
equipment according to fthe
most demanding quality
criferia and infernafional
certifications (ETL, NSF, CE,
ISO 9001).

The simple but effective
design of our juicing equipment
makes them easy to use and
maintain.

Zumoval foi criada em 1991 com
o fim de forneger a um mercado
cada vez mais exigente, maquinas
espremedoras de citrinos
resistentes, rapidas e fiaveis.

Zumoval consolidou-se como
empresa lider na fabricagdo
de espremedoras automaticas.
As Nossas maquinas tem obtido
um longo reconhecimento
infernacional devido a sua
conhecida robustez, velocidade
de execuc3ao e fiabilidade,
Na actualidade Zumoval esta
presenfe em mais de 50
paises dos cinco continentes.

Em Zumoval fabricamos as
nossas maquinas de acordo
com as normas internacionais
mais rigorosas, como sao:
ETL, NSF, CE, SO 9001,

O design dos nossos modelos
sao simples e muito eficazes,
o gque faz com que a
manufen¢3o seja reduzida
praticamente ao minimo.
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Zumoval tiene los equipos MAS
RESISTENTES y fiables del mercado.
El motor y los engranajes inferiores
estan hechos totalmente de los
metales mas resistenfes.

Zumoval juicers are the STRONGEST
on the market with heavy duty
motors and gears manufactured
from stainless steel,

Zumoval tém as maquinas MAIS
RESISTENTES e fiaveis do mercado.
0 motor e os engranagens inferiores
estao feitos com os metais mais
duradouraos.

Zumoval

N
Nuestros equipos son los MAS
RAPIDOS del mercado (hasta 200
litros por hora).

Our equipa-
ment is THE
FASTEST on
the markef
(up to 200
litres per hour),

As nossas maquinas
sao as MAIS RAPIDAS
do mercado (até 200 litros
por horal).
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Zumoval cuenta con los exprimidores
mas higiénicos debido a su SISTEMA
DE AUTOLAVADO y su diseno
hermético que evita la enfrada de
suciedad externa.

More hygienic juicers with our unique
SELF CLEANING SHOWER SYSTEM
and fully isolated juicing area
avoiding any ingress of exterior
elements (dirt insects efc).

Zumoval confa com os espremedores
mais higiénicos gragas ao seu
SISTEMA DE AUTO-LAVAGEM e
seu o desenho hermético que evita
a enftrada de sujidade externa.
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GRIFO AUTOMATICO ON/OFF en
todos los modelos: El grifo acciona
el sistema de exprimido
automaticamente. Cuando se presiona
el grifo se inicia el exprimido,
cesando cuando se deja de presionar.
Ideal para servicios de buffet en
hoteles y para lugares de gran
consumo. Sistema anfigoteo.

SELF SERVICE ON /OFF TAP available
on all models. The easy-to-use
automatic tap is connected directly
to the motor of the machine. Open
the tap and the machine starts
running. Close the tap and the
machine stops. Designed for buffet
service in hofels and large
consumpfion areas like
supermarkets.Anti dripping device.

TORNEIRA AUTOMATICA (ON/OFF)
em fodos os modelos: A torneira
activa o sistema de espremedor
automaticamente. Quando
pressionada, da inicio ao movimento
dos espremedores e finalizando
quando se deixa de pressionar o
botdo. Ideal para servicos de buffet,
em hotéis e para lugares de grande

consumo. Sistema anti-gofejamento.

/Nuesfras exprimidoras gozan de\
un PERFECTO DISENO ERGONOMICO
que permite un exprimido mas
eficiente. La base en forma de
arco de algunos de nuestros modelos
facilita la limpieza y el ahorro de
espacio,

PERFECT ERGONOMIC SHAPE for a
more efficient performance. Arched
base for easier and better cleaning.

As nossas maquinas tém um perfeito
DESIGN ERGONOMICO, que permite
um dos mais eficienfes desempenhos.
A base em forma de arco de alguns
dos nossos modelos, facilita a

limpeza e aproveita mais espacgo.




La mas Pequena.
The smallest.
A mais pequena.

Motor: 230V. - 50/60 Hz (0.55kw) 110/125V. - 60 Hz (0.55kw).
Diametro/Diameter/Diametro:60 - 80 mm / 2,36” - 3,15" inch
Recoge-cortezas/Peel bucket/Recolhe-cascas:9Kg / 19,8lbs
Capacidad(e) alimentador/Feeder capacity:6 Frutas/Fruits
Dimensiones/Dimensions/Dimengdes:33x74x45cm

Minims

La mas pequena con

: ,“ alimentador automatico.

The smallest with
zumeval \ automatic feeder.
' A mais pequena com

Motor: 230V. - 50/60 Hz (0.55kw) 110/125V. - 60 Hz (0.55kw).
Diametro/Diameter/Didmetro:60 - 80 mm / 2,36" - 3,15" inch
Recoge-cortezas/Peel bucket/Recolhe-cascas:9Kg / 19,8lbs
Capacidad(e) alimentador/Feeder capacity:6 Kg / 13,21bs
Dimensiones/Dimensions/Dimencdes:33x93x45cm

Forte e rapida.

Motor: 230V. - 50/60 Hz (0.55kw) 110/125V. - 60 Hz (0.55kw).
Diametro/Diameter/Diametro:60 - 80 mm / 2,36" - 3,15" inch
Recoge-cortezas/Peel bucket/Recolhe-cascas:20Kg / 441lbs
Capacidad(e) alimentador/Feeder capacity:6 Frutas / Fruits
Dimensiones/Dimensions/Dimencdes:62x86x43cm

1 5 frutas/mie

alimentador automatico.

Granadas,pomelos
y limones.

and lemons.
Granadas, pomelos
y limbes.

Motor: 230V. - 50/60 Hz (0.55kw) 110/125V. - 60 Hz (0.55kw).
Diametro/Diameter/Didmetro:75 - 95 mm / 3" - 3,8” inch
Recoge-cortezas/Peel bucket/Recolhe-cascas:20Kg / 44lbs
Capacidad(e) alimentador/Feeder capacity:5 Frutas / Fruits
Dimensiones/Dimensions/Dimengoes:62x86x43cm

Robustez y rapidez.
Strong and fast.

) La mas compacta con
zumeval (= alimentador automatico.

- The most compact
with automatic feeder.
A mais compacta com
alimentador automatico.

Motor: 230V. - 50/60 Hz (0.55kw) 110/125V. - 60 Hz (0.55kw).
Diametro/Diameter/Didmetro:60 - 80 mm / 2,36" — 3,15" inch
Recoge-cortezas/Peel bucket/Recolhe-cidscas:20Kg / 44lbs
Capacidad(e) alimentador/Feeder capacity:18Kg / 39lbs
Dimensiones/Dimensions/Dimencoes:62x99x50cm

Pomegranates,grapefruits

La mas rapida.
The fastest.
A mais rapida.

Motor: 230V. — 50/60 Hz (0.55kw) 110/125V. - 60 Hz (0.55kw).
Didmetro/Diameter/Diametro:60 - 80 mm / 2,36” - 3,15” inch
Recoge-cortezas/Peel bucket/Recolhe-cascas:20Kg / 441lbs
Capacidad(e) alimentador/Feeder capacity:18Kg / 39lbs
Dimensiones/Dimensions/Dimencoes:62x99x50cm



(1) Opcidn necesaria
(2) Opcidn incompatible

Mueble mini
Mini stand
Movel mini
Minimax - Minimatic

Mueble self service
Self service stand
Movel self service

mBasic - Bigbasic - Top
(1)
IﬂlIlE’FastTop

:
I

OPCION MUEBLE

Mueble dispenser
Dispenser stand

Movel dispenser z‘@ (2)

Basic - Bigbasic - Top - FastTop

Mueble frigo

Cooled dispenser stand ‘ZH%
Mével frigo (2)

Basic - Bigbasic - Top - FastTop

Algunas combinaciones con mueble: Examples of combinations with stands: Algumas combinacdes com maoveis:

Mueble
mini

Grifo
self

Mueble
self service

Grifo

self

Mueble
mini

Bandeja zumo
gran capacidad

FastTop

Mueble
| dispenser

Bigbasic

4 Bandeja zumo
| gran capacidad

Mueble
self service

FastTop

| Mueble
frigo



(1) Opcidn necesaria
(2) Opcidn incompatible

Contador de naranjas

Orange counter

Contador de laranjas

Minimax - Minimafic

Basic - Bigbasic - Top - FastTop

CONTADOR DE NARANJAS

Permite contar el nimero de naranjas exprimidas por
la maquina y con ello llevar un control del consumo
que se realiza.

ORANGE COUNTER

Counts the amount of oranges that have been juiced
by the machine, allowing the customer to monitor
consumption.

CONTADOR DE LARANJAS
Permite contar o nimero de laranjas esprimidas e
controlar o consumo.

Lavado automatico
x Automatic shower
LR 2.5 ¢
4 e Lavagem automatica
.40 Minimax - Minimatic
¢ Basic - Top - FastTop

|AVADO AUTOMATICO

Mecanismo de ducha automatica gue permite el rapido
lavado de la zona de exprimido, facilitando una
perfecta higiene y ahorrande tiempo en los procesos
de limpieza de la maquina.

AUTOMATIC SHOWER

This option provides a flushing system that cleans
quickly the juicing area, saving time and labour

cost and keeping the juicer clean and hygienic at

all times.

LAVAGEM AUTOMATICA

Mecanismo de chuveiro automatico que permite uma
lavagem rapida na zona de esprimido, facilitando uma
perfeita higiene e gastando menos tempo no processo
de |limpeza da maquina.

Detector nivel de zumo

Juice level detector

Detector nivel de sumo

Top - FastTop (1)

DETECTOR NIVEL DE ZuMO

Mediante este sistema se asegura que en todo momento
haya entre 1,5y 6 litros de zumo (jugo) fresco
durante todo el dia, listo para servir y sin la
necesidad de estar pendiente de su manejo. Este
sistema es ideal para punftos de gran consumo y
autoservicio gracias a su sencillez y auftonomia.

JUICE LEVEL DETECTOR

Thanks to this system you can always count on 1,5 to
6 litres of fresh orange juice, automatically and
constantly juiced, ready to serve. This system is
ideal for self-service and big volume sites.

DETECTOR NIVEL DE SUMO

Sistema automatico que permite manter permantemente
o depdsito com suco entre 1.5 Lts e 6 Lts. a uma
temperatura fresca, pronfo para servir.

OPCIONES

Grifo self
Self service tap
Torneira automatica

st By
GRIFO SELF

El grifo acciona el sistema de exprimido automatica-
mente. Cuando se presiona el grifo se inicia el
exprimido, cesando cuando se deja de presionar.ldeal
para servicios de buffet y para lugares de gran
consumo. Sistema antigoteo

ROBINET SELF SERVICE

The easy-to-use automatic tap is connected directly
to the motor of the machine. Open the tap and the
machine starts running. Close the ftap and the
machine stops.

TORNE IRA AUTOMAT I CA
A torneira ativa o sistema de espremido automatica-

mente. Quando pressiona-se, a ftorneira inicia o

espremido, finalizando gquando se deixa de pressionar

Bandeja zumo gran capacidad

Big capacity juice tray
Bandeja sumo grande capacidade

Basic - Bigbasic - Top - FastTop (1

BANDE JA ZUMO GRAN CAPACIDAD

Bandeja-filtro de acero inoxidable especialmente
disefiada para servicio de buffet y supermercados
con consumo elevado.Dispone de un amplio filtro de
gran capacidad con disefio de doble curvatura lateral
asi como de pala barredora de pulpa gque permite ex-
primir mas de 20 litros sin necesidad de limpieza.

BIG CAPACITY JUICE TRAY

Stainless steel Juice Tray and filter, specially de-
signed for buffet service and supermarkefts with high
consumption.The juice ftray has a big Filter with
high capacity, double-curved design and a pulp

moving stick.This option allows squeezing more than

20 liters of juice without cleaning the filter.

BANDEJA SUMO GRANDE CAPACIDADE
Bandeja-filtro (o también “coador”)em ago inox espe-
cialmente desenhada para servigos de buffet e super-

mercados com grande consumo.Disponhe de um grande

filtro (o también "coador”) de muita capacidade, com
desenho de duplacurvatura lateral, assim como de pa
varredora de polpa, que permite espremer mais de 20

Litros, sem necessidade de |impeza.

Color naranja o plata

Orange / silver colour

Cor laranja ou prata

Minimax - Minimatic

Basic - Bigbasic - Top - FastTop

Color personalizado
Personalized colour
Cor personal izado
Minimax - Minimatic

Minimax - Minimatic - Basic - Bigbasic - Top



zumeval
(/Islas Canarias, 59
Poligono Industrial Fuente del Jarro
46988 Paterna
Valencia - Espana
Tel: +34 961 344 141
Fax: +34 961 343 955

www.zumoval.com - info@zumoval.com
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ISO 9001 Available on all

models with "us” suffix




